Moskitozelt | Mosquito tent

Aufbauanleitung | Assembly instructions

DE | GB

WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN!
IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE!

DE |Falten Sie die Fiberglassegmente auseinander und stecken Sie
diese zusammen.

GB | Unfold the fibreglass segments and put them together.

DE | Legen Sie die Zeltplane flach auf dem Boden aus und fiihren
Sie die Gestdnge jeweils durch den passenden Hohlsaum. Der
kirzere Fiberglasstab wird in der Mitte befestigt.

Fligen Sie nun die Zeltstabe in die dafiir vorgesehene Offnung der
Kunststoffecken und befestigen Sie diese am Feldbett.

GB |Lay out the canvas flat on the ground and pass the poles th-
rough the matching hemstitch. The shorter fibreglass pole is fixed
in the middle.

Now insert the tent poles into the opening provided in the plastic
corners and attach them to the camp bed.
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DE |Fixieren Sie die elastischen Gummischlaufen des Zeltes am
FuB- und Kopfende des Feldbettes.

GB | Fix the elastic rubber loops of the tent to the foot and head
end of the camp bed.
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DE | Klemmhaken an den 4 Ecken fixieren.

GB | Fix the clamping hooks on the 4 corners.

DE | Sie kdnnen das Zelt auch ohne Feldbett benutzen, da dieses
Uber einen integrierten Boden verfugt. Das Zelt kénnen Sie mittels
Zeltheringen / Nageln am Boden befestigen.

GB | You can also use the tent without a camp bed, as it has an
integrated floor. You can fix the tent to the ground using tent pegs /
nails.
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Tente moustique | Tenda per zanzare | Mosquito tent

FR|IT | NL

Instructions de montage / Istruzioni per il montaggio / Montagehandleiding

IMPORTANT ! VEUILLEZ LE LIRE ATTENTIVEMENT ET LE CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE !

IMPORTANTE! SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE E DI
LEES HET ZORGVULDIG EN BEWAAR HET VOOR TOEKOMS

FR | Dépliez les segments de fibre de verre et assemblez-les.
IT | Aprire i segmenti in fibra di vetro e metterli insieme.

NL | Vouw de glasvezelsegmenten uit en zet ze in elkaar.

FR | Posez la toile de la tente a plat sur le sol et faites passer les
poteaux dans I'ourlet assorti. Le poteau en fibre de verre le plus
court est fixé au milieu.

Insérez maintenant les piquets de tente dans I'ouverture des coins
en plastique et fixez-les au lit du camp.

IT | Stendete la tela della tenda a terra e passate i pali attraver-

so |'orlo coordinato. Il palo piu corto in fibra di vetro e fissato al
centro.

Ora inserite i pali della tenda nell'apertura degli angoli in plastica e
fissateli al letto del campo.

NL | Leg het tentdoek plat op de grond en haal de stokken door
de bijpassende zoom. De kortere glasvezelpool is in het midden
bevestigd.

Steek nu de tentstokken in de opening van de plastic hoeken en
bevestig ze aan het veldbed.

CONSERVARLO PER RIFERIMENTO FUTURO! BELANGRUJK!
TIGE REFERENTIE!
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FR | Fixez les boucles de caoutchouc élastique de la tente au pied et
a la téte du lit de camp.

IT | Fissare gli occhielli di gomma elastica della tenda al piede e alla
testa del letto del campo.

NL | Bevestig de elastische rubberen lussen van de tent aan het
voet- en hoofdeinde van het campingbed.
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FR | Fixez les crochets de serrage aux 4 coins.
IT | Fissare i ganci di bloccaggio ai 4 angoli.

NL | Bevestig de klemhaken op de 4 hoeken.

FR | Vous pouvez également utiliser la tente sans lit de camp, car
elle possede un plancher intégré. Vous pouvez fixer la tente au sol
a l'aide de piquets de tente / clous.

IT | E possibile utilizzare la tenda anche senza letto da campeggio,
in quanto ha un pavimento integrato. E possibile fissare la tenda al
suolo con chiodi/ chiodi.

NL | U kunt de tent ook gebruiken zonder een campingbed, omdat
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de tent een geintegreerde vloer heeft. U kunt de tent aan de grond
bevestigen met behulp van tentharingen / spijkers.
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